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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
- MAARAYKSET

Urheilutoimintaa palvelevien rakennus-
ten korttelialue.

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Erillisasumisen korttelialue.
Korttelialueelle saa sijoittaa opiskelijoiden tai nuori-
son kayttoon tarkoitettuja asuinrakennuksia.

Puisto.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Kahden korttelin valinen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poista-
mista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

SAMMATINTIE Kadun tai puiston nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Tontille sallitusta kerrosalasta tulee rakennusalalle
ensimmaisessa kerroksessa rakentaa liiketilaa
vahintaan luvun verran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken-

nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa,
kuinka suuren osan rakennuksen suurimman ker-
roksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa kerros-
alaan laskettavaksi tilaksi.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan korkeus-
asema.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton leikkaus-
pinnan ylin korkeusasema.

Rakennusala.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
- BESTAMMELSER

Kvartersomrade for idrottsverksamhet.

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for specialbostader.
Pa kvartersomradet far placeras bostadshus
avsedda for studerande eller ungdom.

Park.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans mellan tva kvarter.

Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata eller park.

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Av den vaningsyta som &r tillaten pa tomten ska pa
byggnadsytan i forsta vaningen byggas minst sa
mycket aftarsutrymme som talet anger.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del
av arealen i byggnadens stérsta vaning man far
anvanda i vindsplanet for utrymme som inraknas i
vaningsytan.

Ungefarlig markhdjd.

Hogsta hojd for byggnads vattentak.

Haogsta hojd for skarningspunkten mellan fasad och
vattentak.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.
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Maanalainen vaestonsuojatila.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa vaestonsuojaan
johtavan ajoluiskan ja vaestonsuojan huoltotiloja.

Maanalainen tila, johon saa sijoittaa kentan alle
yleisen pysakointilaitoksen, jossa on pysakaintia
kahdessa tasossa. Pysakdintilaitoksen lattiat ovat
tasolla noin +11.2 ja +14.4. Pysakadintilaitos tulee
sijoittaa rakenteineen ja perustuksineen tason +1.0
ylapuolelle.

Maanalainen tila, johon saa sijoittaa yleisesta pysa-
kointilaitoksesta maanpinnalle johtavan poistoilma-
kuilun ja maanalaisesta tilasta maanpinnalle johta-

van porras- ja/tai hissikuilun.

Maanalainen tila, johon saa sijoittaa yleisesta pysa-
kéintilaitoksesta maanpinnalle johtavan tuloilmakui-
lun ja maanalaisesta tilasta maanpinnalle johtavan
porras- ja/tai hissikuilun.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska. Ajoluiskasta
on jarjestettava yhteys Kangasalantielle.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus
on rakennettava kiinni.

Rakennuksen ulkopuolinen melutaso, jonka perus-
teella voidaan maarittaa vaatimus ulkovaipan koko-
naisaaneneristavyydelle.

Luonnonkivinen tukimuuri.

Sailytettavalistutettava puurivi.
Katu.

Yleiselle jalankululle ja pyorailylle seka alueen
sisaiselle huoltoliikenteelle varattu alueen osa.

Sijainniltaan likimaarainen yleiselle jalankululle ja
pyorailylle varattu alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja pyorailylle varattu puistotie.
Sijainniltaan likimaarainen yleiselle jalankululle
varattu porrasyhteys.

Pysakoimispaikka.

Alueella oleva ajoyhteys.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
Yhdyskuntateknisen huollon tunneli. Tunnelin lahei-
syydessa kalliota ei saa porata tai louhia siten, etta

tunnelille aiheutuu haittaa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjes-
taa ajoneuvoliittymaa.

Underjordiskt utrymme for skyddsrum.

Byggnadsyta dér far placeras en kdrramp, som leder
till skyddsrummet och skyddsrums serviceutrymmen.

Underjordiskt utrymme i vilket under planen far pla-

ceras en allman parkeringsanlaggning, som har par-
kering i tva nivaer. Parkeringsanlaggningens golvni-
vaer ar pa nivan cirka +11.2 och +14.4. Parkerings-

anlaggningen omfattande konstruktioner och grund-
fundament ska placeras ovanfér nivan +1.0.

Underjordiskt utrymme i vilket far placeras en
franluftskanal, som leder fran den allmanna
parkeringsanlaggningen till markplanet och
ett trapp- och/eller hisschakt, som leder fran
det underjordiska utrymmet till markplanet.

Underjordiskt utrymme i vilket far placeras en frisk-

luftskanal, som leder fran allmanna parkeringsanlagg-

ning till markplanet och ett trapp- och/eller hisschakt,
som leder fran underjordiskt utrymme till markplanet.

Kérramp som leder till underjordisk parkerings-
anlaggning. Fran kdrrampen ska ordnas forbindelse
till Kangasalavagen.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som bygg-
naden ska tangera.

Bullernivan utanfér byggnaden, varur yttervaggens
totala ljudisoleringskrav kan harledas.

Stodmur av natursten.

Tradrad som ska bevaras/planteras.
Gata.

For allmén gang- och cykeltrafik samt omradets
interna servicetrafik reserverad del av omrade.

Ungefarligt 1age for del av omrade reserverat
for allmén gang- och cykeltrafik.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
parkvag.

Ungefarligt Iage for allman gangtrafik reserve-
rad trappforbindelse.

Parkeringsplats.
Korforbindelse inom omradet.

Del av omrade reserverad for underjordisk
ledning.

Tunnel for samhallsteknisk service. | narhet-
en av tunneln far berg inte borras eller
sprangas sa att tunneln asamkas skada.

Del av gatuomrades grans dér in- och utfart
ar forbjuden.

KAIKILLA KORTTELIALUEILLA:
RAKENNUKSET JA TILAT

Jate- ja muu huolto seka muuntamotilat tulee
sijoittaa rakennuksiin. Rakennusalan ulko-
puolelle ei saa rakentaa katoksia eika muita
kevyita rakennelmia.

Tuuligeneraattorien, aurinkopaneelien tai
muiden vastaavien energian keraimien integ-
roiminen rakennuksiin on sallittua.

Uudisrakennukset:

- Rakennukset tulee arkkitehtuuriltaan ja
varitykseltaan sopeuttaa olemassa
olevaan rakennuskantaan. Rakennus-
ten suunnittelun ja toteutuksen tulee
olla korkeatasoista.

- Rakennusten maantasokerroksen jul-
kisivu ei saa antaa umpinaista vaiku-
telmaa.

- Kattopinnat tulee toteuttaa ensisijai-
sesti viherkattoina ja asukasterassei-
na. Harja- tai lapekaton katemateriaa-
Iin? tulee olla konesaumattu maalattu
pelti.

- [V-konehuoneet ja vastaavat tulee si-
joittaa varsinaisen kattopinnan alapuo-
lelle ellei muuta ole maaratty.

TONTTIEN RAKENTAMATTOMAT OSAT

Tonteille tulee laatia hulevesisuunnitelma.
Hulevesia tulee viivyttaa tontilla. Piha-alueilla
tulee paasaantoisesti kayttaa vetta lapaisevia
pinnoitteita.

Tontteja ei saa aidata ellei muuta ole maaréat-
ty tai elleivat korkeuserot sita vaadi.

Vallilanlaakson puoleisilla rakentamatta jaa-
villa alueen osilla, joita ei kayteta likentee-
seen, alue on suunniteltava ja rakennettava
puistoalueeseen liittyen seka istutettava ja
hoidettava puistomaisena. Alueen liittyminen
puistoalueeseen tulee suunnitella yhteistyos-
sa yleisten alueiden suunnittelusta vastaavan
viranomaisen kanssa.

TONTTIEN PYSAKOINTIPAIKAT
YU-korttelialueella:

- Polkupy6rapaikkojen maara on vahintaan:
Toimistot, 1 pp/50 k-m2
Liikuntatilat, 1 pp/150 k-m2

- Lisaksi muissa kuin toimistoissa tulee
varata 1 pp/3 tyontekijaa. Vierailijoiden
pysakaintiin tulee varata 1 pp/1000

toimisto-k-m2.

| ALLA KVARTERSOMRADEN:
BYGGNADER OCH UTRYMMEN

Soputrymmen och annan service samt trans-
formatorutrymmen ska placeras i byggnader-
na. Skarmtak eller andra latta konstruktioner
far inte byggas utanfor byggnadsytan.

Vindgeneratorer, solpaneler eller andra mot-
svarande energisamlare far integreras i
byggnaderna

Nybyggnader:

- Byggnaderna ska till sina arkitektur
och fargsattning anpassas till omra-
dets befintliga byggnadsbestand. Pla-
neringen och byggande av byggna-
derna ska vara hogklassigt.

- Byggnadernas markplansvaningars fa-
sader far inte ge ett slutet intryck.

- Takytorna ska byggas i forsta hand
som grontak eller invanarterrasser. As-
eller ovriga snedtaks tackmaterial ska
vara malad, maskinfogad plat.

- Ventilationsmaskinrum och motsva-
rande ska placeras under det egentliga
vattentakets takyta om inte annat ar
sarskilt bestamt.

OBEBYGGDA TOMTDELAR

En dagvattenplan ska uppgoras for tomterna.
Dagvattnet ska fordrojas pa tomten. For
gardsomradena ska i regel anvandas vatten-
genomslappliga ytmaterial.

Tomterna far inte ingardas, om inte annat &r
sarskilt bestamt eller om inte hojdskillnaderna
kraver det.

De obebyggda delar av omradet vid Vall-
gardsdalen som forblir obebyggda och som
Inte anvands for trafik, ska planeras och
byggas sa att de ansluter till parkomradet och
de ska planteras och skétas parklikt. Omra-
dets anslutning till parkomrade ska planeras i
samarbete med myndighet som ansvarar for
allmanna omraden.

TOMTERNAS PARKERINGSPLATSER
Pa YU-kvartersomraden:

- Minimiantalet cykelplatser ar:
Kontor, 1 cp/50 m2 vy
|drottsutrymmen, 1 cp/150 m2 vy

- Dartill ska for annan &n kontorsverk-
samhet reserveras 1 cp/3 arbetsta-

gare. For besoksparkering ska reserv-
eras 1 ¢p/1000 kontors m2 vy.

- Toimistoissa ja muissa tyopaikoissa
tyontekijoiden pyorapaikoista vahin-
taan 50 % tulee sijaita katetussa ja lu-
kittavissa olevassa tilassa.

- Kaikkien kohteiden pyorapaikat suosi-
tellaan rakennettavaksi runkolukituk-
sen mahdollistavina.

- Autopaikkojen maara on:
Toimistot, enintaan 1 ap/150 k-m2
Liikuntatilat, enintdan 1 ap/135 k-m2

AK- ja AKS-korttelialueilla:

- Polkupyorapaikkojen maara on vahin-
taan 1 pp/30 k-m2, joista vahintaan 75
% on sijoitettava pihatasossa olevaan
tai muuten hyvin saavutettavaan ulkoi-
luvalinevarastoon.

- Vierailijoiden pysakaintiin tulee varata
1 pp/1 000 k-m2, jotka sijoitetaan
asuinrakennuksen sisaankayntien |a-
heisyyteen.

- Seké ulkona sijaitsevien asukkaiden
polkupyorapaikkojen etta vieras-
pysakointipaikkojen tulee olla runkolu-
kittavia.

- Autopaikkojen maara on vahintaan 1
ap/135 k-m2.

- Kaupungin vuokra-asuntojen ja ARA-
vuokra-asuntojen tonteilla autopaikko-
jen vahimmaismaarasta tulee rakentaa
80 %.

- Opiskelija-asunnoille ei tarvitse raken-
taa autopaikkoja.

AKS-korttelialueella rakennuksen sisaén-
kayntien yhteyteen saa sijoittaa autopaikan
lastauskayttoon seka autopaikan, joka on va-
rattu likuntaesteisille. Muita autopaikkoja ei
saa sijoittaa pihamaalle.

Tontin 22556/2 autopaikoista 34 kpl tulee
sijoittaa tontilla 22556/3 oleviin maanalaisiin
tiloihin ja 15 kpl osoittaa tontin ulkopuolisista
maanalaisista pysakaintitiloista tai lahialueen
pysakaintilaitoksista.

Tontin 22585/1 autopaikat tulee osoittaa ton-
tin ulkopuolisista maanalaisista pysakointiti-
loista tai lahialueen pysakaintilaitoksista.

MUUTA

Alueen suunnittelussa ja rakentamisessa on
huomioitava olemassa oleva maanalainen
vaestonsuojatila suoja-alueineen.
Rakentaminen ei saa vaarantaa
vaestonsuojan suojakayttoa.

- Pa kontor och 6vriga arbetsplatser ska
50 % av de for arbetstagarna reserve-
rade cykelplatserna placeras i takfor-
sedda och lasbara utrymmen.

- Man rekommenderar att bygga alla
enheters cykelplatser med majlighet
for ramlasning.

- Bilplatsernas antal ar:
Kontor, hogst 1 bp/150 m2 vy
ldrottsutrymmen, hégst 1 bp/135 m2 vy

Pa AK- och AKS-kvartersomraden:

- Minimiantalet cykelplatser ar 1 cp/30
m2 vy. Av dessa ska minst 75 % pla-
ceras i pa gardsnivan placerat eller pa
annat satt [attnabart forvaringsut-
rymme for friluftsredskap.

- For besoksparkering ska reserveras 1
pp/1 000 m2 vy som ska placeras i
narheten av bostadsbyggnadens in-
gangar.

- Cykelplatser utomhus bade for inva-
nare och besokare ska byggas med
mdjlighet for ramlasning.

- Bilplatsernas antal ar minst 1 bp/135
m2 vy.

- Pa tomter for stadens hyreslagenheter
eller ARA-hyreslagenheter ska byggas
minst 80 % av bilplatsernas minimian-
tal.

- For studentbostader behover inte
byggas bilplatser.

Pa AKS-kvartersomrade far vid byggnadens
ingangar anvisas en bilplats for lastningsbruk
och en bilplats som ar reserverad for rorelse-
hindrade. Andra bilplatser far inte placeras pa
gardsomradet.

Av bilplatserna for tomt 22556/5 ska 34 bil-
platser forlaggas i de underjordiska utrym-
mena pa tomt 22556/3 och 15 bilplatser ska
anvisas i underjordiska parkeringsutrymmen
utanfor tomten eller i narbelagna parkerings-
anlaggningar.

For tomt 22585/1 ska anvisas bilplatser i un-

derjordiska parkeringsutrymmen utanfor tom-
ten eller i narbelagna parkeringsanlaggning-

ar.

OVRIGT

Vid omradets planering och byggande ska
det befintliga underjordiska skyddsrummet
med skyddsomraden beaktas. Byggandet far
inte aventyra skyddsrummets skyddsanvand-
ning.
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Olemassa olevien maanalaisten tilojen
laheisyydessa olevilla alueilla purettaessa,
louhittaessa tai rakennettaessa on otettava
huomioon maanlaisten tilojen sijainti ja
rakenteiden suojaetaisyydet siten, etta ei
aiheuteta haittaa olemassa oleville tiloille tai
rakenteille.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja
|ujitettava siten, etta niista tai niiden
rakentamisesta ei aiheudu vahinkoa
rakennuksille, muille maanalaisille tiloille tai
rakenteille eika kaduille tai puistoille.

Orsi- ja pohjaveden pintaa ei saa alentaa
rakentamisen aikana eika sen jalkeen.
Pohjaveden virtausta ei saa estaa tai
heikentaa.

Kaava-alueella sijaitsevat
yhdyskuntateknisen huollon runkoyhteydet ja
-kaapelit tulee ottaa huomioon
jatkosuunnittelussa.

Korttelissa 585 tonteilla on oikeus sijoittaa
tonttijohtonsa viereisten tonttien alueelle.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

YU-KORTTELIALUETTA KOSKEE
LISAKSI:

RAKENNUKSET JA TILAT

Uimahallin uudisosan paaasiallisen julkisivu-
materiaalin tulee olla kirkas lasi.

TONTIN RAKENTAMATTOMAT OSAT

Alueen liittyminen katu- ja puistoalueisiin tu-
lee suunnitella yhteistyossa yleisten alueiden
suunnittelusta vastaavan viranomaisen kans-
sa.

Pysakointialueelle on istutettava vahintaan 1
puu/5 autopaikkaa.

AK- JA AKS-KORTTELIALUEITA KOSKEE
LISAKSI:

RAKENNUKSET JA TILAT

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittava
maara harraste-, kokoontumis- ja muita vas-
taavia yhteistiloja seka riittdvat varastotilat.
Tilojen tulee olla hyvin sijoitettuja ja saavutet-
tavissa esteettomasti.

Asukkaiden varastot ja yhteistilat kuten saily-
tystilat, pesutuvat, kuivaushuoneet, jatehuo-
neet, saunat ja kerhotilat saa rakentaa kaa-
vakartassa osoitetun kerrosalan lisaksi.

Uudisrakennusten julkisivujen tulee olla pai-
kalla muurattu ja padosin kolmikerrosrapattu
lukuun ottamatta parvekkeiden sisaseinia.
Lamporappausta ei sallita.

Uudisrakennukset AK-korttelialueella:

- Asuntojen huoneistoalasta vahintaan
50 % tulee toteuttaa asuntoina, joissa
on keittion/keittotilan lisaksi kolme
asuinhuonetta tai enemman.

- Paaovien pintarakenteen tulee olla puuta.

- Parvekkeet tulee toteuttaa sisaanve-
dettyina.

Tontilla 585/17 parvekkeet tulee toteuttaa
ensisijaisesti asunto-/soluhuonekohtaisesti ja
ilman tasannetta.

Tontilla 585/18 saa rakennuksen pohjaker-
rokseen sijoittaa yleiselle kulkuvaylalle avau-
tuvia liike- ja toimitiloja tai yhteistiloja asuk-
kaiden kayttoon. Tilat saa rakentaa asema-
kaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi.

Tontilla 585/19 saa sijoittaa teknisia ja asuk-
kaiden yhteistiloja vesikaton ylapuolelle siten,
etta niiden etaisyys raystaslinjasta on vahin-
taan 2,0 m ja korkeus enintaan 4,0 m. Katolle
sijoitettavien tilojen ja laitteiden julkisivumate-
riaalin tulee olla maalattu teras ja niiden tulee
sopia koko rakennuksen ulkonakaon.

Tontilla 585/21 ullakkokerroksen tilat tulee
sovittaa osaksi rakennusrunkoa. Ullakkoker-
rokseen ei saa sijoittaa padkayttotarkoituksen
mukaisia tiloja.

Tontille 585/21 tulee rakennuksen yhteyteen
rakentaa verkonhaltijan ohjeen mukainen
muuntamotila.

Tontilla 22556/5 saa tontin kerrosalan lisaksi
rakentaa enintaan 60 k-m2 suuruisen talous-
rakennuksen kullekin talousrakennukselle
merkitylle rakennusalalle. Jatetilat saa sijoit-
taa talousrakennukseen.

TONTTIEN RAKENTAMATTOMAT OSAT

Yleiset kavely-, pyoraily- ja huoltoyhteydet
tulee toteuttaa pihakatumaisina ja erottaa is-
tutusalueista reunakivella. Kulkuyhteydet tu-
lee toteuttaa laadukkaasti.

Piha-alueet on rakennettava ulko-oleskelu-
alueiksi kaupunkiymparistoon sopivia istu-
tuksia ja materiaaleja kayttaen. Rakentamat-
tomat tontin osat, joita ei kaytetd kulkuteina,
leikki- tai oleskelualueina, on istutettava puin
ja pensain.

Piha-alueet tulee toteuttaa yhteiskayttoisina
eika niille saa sijoittaa asuntoihin liittyvia yksi-
tyisia asuntopihoja.

AKS-korttelialueen niilla tonteilla, joilla pi-
hamaat rajautuvat toisiinsa tulee pihan leikki-
ja oleskelualueet rakentaa yhteisiksi.

AKS-korttelialueella muissa kuin uudisra-
kennusten tonteilla saa pihamaalle sijoittaa
jatteen syvakerayspisteita kaupunkikuvalli-
sesti huolellisesti sijoitettuna ja ympariston
rakenteisiin sovitettuna. Syvakerayspiste voi
palvella useaa rakennusta ja kiinteistéa. Sy-
vékfréyspisteité ei saa kattaa tai rajata ai-
tauksin.

Tontin 585/17 yleisen jalankulun ja pyorailyn
seka huolto- ja pelastuslikenteen yhteys tu-
lee toteuttaa pihakatumaisena ja erottaa piha-
ja istutusalueista reunakivelld. Alue tulee ra-
kentaa paallysteeltaan yhtenaiseksi eika siita
tule erottaa erillisia ajo- ja kavelyvaylia korko-
vaihteluin.

KATU- JA PUISTOALUEITA KOSKEE
LISAKSI:

Vallilanlaakson puoleiset rakentamatta jaavat
alueen osat, joita ei kayteta likenteeseen, on
suunniteltava ja rakennettava puistoaluee-
seen liittyen seka istutettava ja hoidettava
puistomaisena. Alueen liittyminen puistoalu-
eeseen, tasaus ja puistotien tarkka sijainti
tulee suunnitella yhteistyossa yleisten aluei-
den suunnittelusta vastaavan viranomaisen
kanssa.

Vallilanlaaksoon johtavat yleisen jalankulun
yhteydet tulee suunnitella ja toteuttaa korkea-
tasoisena. Portaan askelmien tulee olla mate-
riaaliltaan kivisia. Rinnealue on istutettava
muilta osin puin ja pensain.

Vallilanpuiston jarjestelyt, pintamateriaalit ja
istutukset tulee suunnitella yhteistyossa yleis-
ten alueiden suunnittelusta vastaavan viran-
omaisen kanssa. Puurivit Karstulantiella ja
Kangasalantiella tulee sailyttaa ja puille vara-
ta riittava kasvualusta.

Yleinen pysakointilaitos:

- Maanpinnalle johdettavien pysty-
yhteyksien, ajoluiskan ja hormien ra-
kennusosien sijoittamiseen puistoalu-
eelle seka sovittamiseen kaupunkiku-
vaan tulee kiinnittaa erityista huomiota.
Rakenteet tulee suunnitella korkeata-
soisesti ja toteuttaa laadukkaasti.

- Pysty-yhteydet ja hormi on sijoitettava
samaan rakennelmaan, jos ne sijaitse-
vat |ahella toisiaan.

- Ajoramppi, pysty-yhteydet ja hormit on
sijoitettava samaan rakennelmaan, jos
ne sijaitsevat lahella toisiaan.

- Maanalaisen pysakaintitilan suunnitte-
lussa ja toteutuksessa tulee ottaa
huomioon Helsingin kaupungin suun-
nitteluohjeet yleisten alueiden alle teh-
tavien rakenteiden suunnittelusta. Lah-
tokohtaisesti pysakointilaitoksen ra-
kentaminen, ympariston ennallistami-
nen ja kentan alapuolisen tilan kaytta-

Vid rivning, sprangning eller byggande i om-
raden i narheten av de befintliga underjor-
diska utrymmena ska de underjordiska ut-
rymmenas lage och konstruktionernas
skyddsavstand beaktas sa att man inte foror-
sakar olagenhet for de befintliga utrymmena
eller konstruktionerna.

De underjordiska utrymmena ska placeras,
schaktas och forstarkas sa att darav eller av
deras byggande inte fororsakas skada pa
byggnader eller andra underjordiska utrym-
men ej heller pa gator eller parker.

Nivan pa det hangande grundvattnet och
grundvattnet far inte sankas under byggandet
eller darefter. Grundvattnets flode far inte for-
hindras eller forsamras.

Stamférbindelser och kablar for samhallstek-
nisk forsorjning som finns i planomradet ska
beaktas i den fortsatta planeringen.

| kvarter 585 har tomterna ratt att placera
sina tomtledningar pa bredvidliggande tomter.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omradet utarbetas en separat tomtindelning.

I YU-K\/ARTERSOMRADET GALLER
OCKSA:

BYGGNADER OCH UTRYMMEN

Fasadmaterialet i simhallens nybyggnadsdel
ska vara huvudsakligen klart glass.

OBEBYGGDA TOMTDELAR

Omradets anslutning till gatu- och parkomra-
dena ska planeras i samarbete med myndig-
het som ansvarar for planeringen av all-
manna omraden.

Pa parkeringsomradet ska planteras minst 1
trad/5 bilplatser.

| AK- OCH AKS-KVARTERSOMRADET
GALLER OCKSA:

BYGGNADER OCH UTRYMMEN

For invanarnas bruk ska byggas tillracklig

volym av hobby-, samlings- och andra mot-

svarande gemensamma utrymmen samt till-

rackligt med forradsutrymmen. Utrymmena

3k?f vara bra placerade och vara nabara hin-
erfritt.

Utover den i plankartan angivna vaningsytan
far byggas invanarnas forrads- och gemen-
samma utrymmen, sasom forvaringsutrym-
men, tvattstugor, torkutrymmen, sophante-
ringsutrymmen, bastur och klubbutrymmen.

Fasaderna XXX ska vara pa platsen murade
och huvudsakligen traditionell treskiftsputs.
Varmepults tillats inte.

Nybyggnader i AK-kartersomrade:

- Minst 50 % av bostadernas samman-
lagda lagenhetsyta ska utgoras av bo-
stader som forutom kok/kokutrymme
har minst tre bostadsrum.

- Ytan i paraddorr ska vara av tra.

- Balkonger ska byggas indragna.

Pa tomten 585/17 ska balkonger uppforas i
forsta hand lagenhetsvis/per kollektivbostads-
rum och utan plattform.

Pa tomten 585/18 far i grundvaningen place-
ras affars- och anstaltutrymme eller gemen-
samma utrymmen for invanarnas bruk som
oppnar sig mot allman gangvag. Utrymmena
far byggas utover den i plankartan angivna
vaningsytan.

Pa tomten 585/19 far tekniska och invanar-
nas gemensamma utrymmen placeras ovan-
for vattentaket sa att deras avstand fran tak-
kanten ar minst 2,0 m och deras hojd ar
hogst 4,0 m. Fasadmaterial for utrymmena
och apparater placerat pa taket ska vara ma-
lad stal och de ska anpassas till byggnadens
utseende.

Pa tomten 585/21 ska utrymmena i vindsva-
ning anpassas som en del av byggnads-
stommen. | vindsvaning far inte placeras ut-
rymmena av det huvudsakliga anvandnings-
andamalet.

Pa tomten 585/21 ska i samband med bygg-
naden byggas ett transformator utrymme en-
ligt anvisningarna av natverksinnehavaren.

Pa tomten 22556/5 far byggas utdver tom-
tens vaningsyta en ekonomibyggnad av hogst
60 m2 vy storlek pa varje byggnadsytan dar
ekonomibyggnad far placeras.

OBEBYGGDA TOMTDELAR

Forbindelse for allman gang-, cykel- och ser-

vicetrafik ska byggas som gagatuomrade och

avskiljas fran planteringsomradena med

Ilzanltsten. Gangvagar ska uppforas med hog
valitet.

Gardsomradena ska byggas for utevistelse
med planteringar och material som passar in i
stadsmiljon. Obebyggda tomtdelar, som inte
anvands for gangtrafik ska planteras med
trad och buskar.

Gardsomradena ska uppforas for gemensamt
bruk och i dessa far inte placeras privata bo-
stadsgardar.

Pa AKS-kvartersomradet i de tomter, vars
gardar gransar till varandra skall gardens lek-
och utevistelseomraden byggas gemen-
samma for tomterna.

Pa AKS-kvartersomradet pa tomter andra

an for nybyggnader far pa gardsomradet pla-
ceras uppsamplingspunkter for underjords-
behallare for avfall stadsbildmassigt placerat
och anpassat till miljions konstruktioner. Ett
uppsamplingspunkt kan servas flera fastig-
heter och byggnader. Uppsamplingspunkten
far inte ingardas eller tackas.

Pa tomten 585/17 ska forbindelsen for all-
man gang- och cykeltrafik samt service- och
raddningstrafik byggas som gagatuomrade
och avskiljas fran gards- och planteringsom-
radena med kantsten. Omradet ska byggas
kontinuerlig i sin bekladnad och inga separata
kor- och vandringsleder bor sarskiljas genom
hojdskillnader

| GATU- OCH PARKOMRADENA GALLER
OCKSA:

Pa obebyggda omradesdelar vid Vallgardsda-
len, som inte anvands for trafik, ska omra-
dena planeras sa att de ansluter till parkom-
radet och de ska planeras och skétas parklikt.
Omradets anslutning, justering och exakt pla-
cering av parkvagen till parkomrade ska pla-
neras i samarbete med myndighet som an-
svarar for allmanna omraden.

Trappforbindelse for allman gangtrafik som
leder till Vallgardsdalen ska planeras och
uppforas hogklassigt Trappstegar ska vara av
sten. Sluttningsomradet ska i ovrigt planteras
med trad och buskar.

Arrangemang, ytmaterial och planteringar i
Vallgardsparken ska planeras i samarbete
med myndighet som ansvarar for allmanna
omraden. Tradrader pa Karstulavagen och
Kangasalavagen ska bevaras och ett tillrack-
ligt véxtunderlag ska reserveras for traden.

Allman parkeringsanlaggning:

- Speciell uppmarksamhet ska fastas vid
hur de till markytan ledande vertikala
forbindelserna, kdrrampen och kana-
lernas byggnadsdelar placeras i
parksomraden och anpassas till stads-
bilden. Konstruktionerna ska planeras
hogklassigt och byggas med hog kvali-
tet.

- Kérrampen, vertikala forbindelser och
kanaler ska placeras i samma kon-
struktion om de ligger néra varandra.

- | planering av den underjordiska par-
keringsanlaggningen ska noteras
Helsingfors stads planeringsanvisning
av konstruktioner som utforas under
allmanna omradena. Ursprungligen
ska byggandet av en parkeringsan-
laggning, aterstéllandet av miljén och
anvandningen av utrymme under faltet

minen pysakointilaitoksena ei ilman
hankkeiden osapuolten valista erillista
sopimusta saa aiheuttaa kaupungille
kustannuksia.

- Maanalaisista tiloista tulee suunnitella
ja jarjestaa uloskaytavat ja pelastusyh-
teydet maan pinnalle pelastusviran-
omaisen hyvaksymalla tavalla.

- Maanalaisen pysakaintilaitoksen kansi-
rakenteen ylapinta tulee toteuttaa sa-
maan tasoon ja sen pintamateriaalin
tulee olla yhtenevé muun kenttaalueen
kanssa.

- Kentan alle sijoittuvan pysakointilaitok-
sen suunnittelussa ja rakentamisessa
on huomioitava kentan alla ja sen la-
heisyydessa kulkevat yhdyskuntatek-
nisen huollon verkostojen edellyttamat
tilavaraukset ja maanalaisen pysakoin-
tilaitoksen toteuttamisen edellyttdmat
johtosiirrot.

- Ennen pysakaintilaitoksen rakennuslu-
van myontamista tulee sopia rakentei-
den vastuurajat pysty- ja vaakasuun-
nassa.

- Maanalaiseen yleiseen pysakaintilai-
tokseen saa sijoittaa enintaan 170 au-
topaikkaa.

- Maanalaisen yleisen pysakaintilaitok-
sen tiloihin saa sijoittaa imanvaihtoka-
navia ja laitteita seka muita teknisen
huollon jarjestelmia.

som en parkeringsanlaggning inte or-
saka kostnader till staden utan en se-
parat dverenskommelse mellan de pro-
Jektens parter.

- Fran de underjordiska utrymmena ska
planeras och ordnas flyktsvégar och
raddningsforbindelser till markytan sa
som raddningsforvaltningen godkan-
ner.

- Underjordiska parkeringsanlaggning-
ens tackstruktur ska utforas i samma
hojd och dess ytmaterial ska vara mot-
svgrande som pa andra delar i faltom-
radet.

- | planering av underjordiska parke-
ringsanlaggningen som placeras under
faltet ska noteras de rumsliga reservat-
ioner av samhallstekniska underhalls
natverk som stracker under faltet och
intill det och de kabeldverforingar som
krévs for att utfora den underjordiska
parkeringsanlaggningen.

- Innan byggnadslov for underjordiska
parkeringsanlaggningen ska overens-
kommas konstruktioners vertikala och
horisontella ansvarsgranser.

- | den underjordiska allmanna parke-
ringsanlaggningen far placeras hogst
170 bilplatser.

- | utrymmena av den underjordiska all-
manna parkeringsanlaggningen far
placeras ventilationskanaler och an-
laggningar samt andra system for tek-
nisk service.

ASEMAKAAVA KOSKEE:
22. kaupunginosan (Vallila)
osaa korttelia 22586 seka puistoaluetta

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
17. kaupunginosan (Pasila, Ita-Pasila)
puisto- ja katualueita

22. kaupunginosan (Vallila)

korttelin 22556 tonttia 2,

korttelin 585 tontteja 1, 7, 12, 13 ja 14,
korttelin 22586 tonttia 4 seka

puisto- ja katualueita

DETALJPLANEN GALLER:
22 stadsdelen (Vallgard)
del av kvarter 22586 samt parkomrade

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
17 stadsdelen (Bole, Ostra Béle)
park- och gatuomraden

22 stadsdelen (Vallgard)

kvarteret 22556 tomten 2,

kvarteret 585 tomterna 1, 7, 12, 13 och 14,
kvarteret 22586 tomten 4 samt

park- och gatuomraden

24. kaupunginosan (Kumpula) 24 stadsdelen (Gumtakt)
puistoaluetta parkomrade
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